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MODELO

1 oo 5 N c programable de solo calefaccion o
solo aire acondicionado

Es compatible con sistemas de aire acondicionado o de calefaccion de bajo
voltaje, de una etapa, de gas, combustible o eléctricos. Este termostato se
puede utilizar también en sistemas de solo calefaccion de bajo voliaje de
250 mv a 750 mv. No use este termostato en aplicaciones con voliajes
mayores de 30 voltios CA.
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AL 1 A

* Siempre apague la alimentacion eléctrica al sistema de aire acondicionado o calefaccion antes de instalar, retirar, limpiar o dar
mantenimiento al termostato.

| ea este manual detenidamente antes de instalar, programar o accionar este termostato.

o Este termostato esta disefiado para uso con sistemas de calefaccion o aire acondicionado de bajo voltaje de 24 voltios CA, de una
etapa, de gas, de combustible o eléctricos. Este termostato se puede utilizar también en sistemas de sélo calefaccion de bajo
voltaje de 250 mv a 750 mv.

* No use este termostato en aplicaciones con voltajes mayores de 30 voltios CA.

o Este termostato requiere el uso de dos (2) pilas alcalinas "AA" debidamente instaladas para suministrar alimentacion eléctrica para
que el termostato controle debidamente el funcionamiento del sistema.

* El cableado debe cumplir las especificaciones de todos los cddigos de construccion y normativas pertinentes segun lo requieran las
autoridades normativas locales y nacionales con jurisdiccion.

* No conecte en puente ni haga cortocircuitos en los terminales de la valvula de gas ni en la tarjeta de control del sistema de
calefaccion o de aire acondicionado para probar la instalacién del termostato. Esto podria dafiar el termostato y anular la garantia.
* No haga funcionar el compresor si la temperatura exterior es menor de 50° F (10° C). Esto podria dafiar el sistema de enfriamiento

controlado y puede causar lesiones personales.

 Este termostato se debe utilizar sélo de la manera que se describe en este manual. No se recomiendan otros usos ya que al
hacerlo se anulara la garantia.

ESPECIFICACIONES

« Valores eléctricos nominales: 24 V CA (18-30 V CA)
Carga maxima de 1 A por terminal
Carga total maxima de 2 A (todos los terminales)
© Gama de control: 45° - 90° F (7° - 32° C)
e Precision: +/- 1° F (+/- 0.5° C)
 Alimentacion de CC: 3.0V CC (2 pilas alcalinas AA incluidas)
 Es compatible con sistemas de aire acondicionado o de calefaccion de bajo voltaje, de una etapa, de gas, combustible o
eléctricos. Este termostato se puede utilizar también en sistemas de s6lo calefaccion de bajo voltaje de 250 mv a 750 mv.
* Terminaciones: R, W/Y, G

'1 INSTALACION

21 Como reemplazar el termostato existente

1. Siempre apague la alimentacion eléctrica del sistema de aire acondicionado o de calefaccion antes de retirar el
termostato existente.

2. Retire la cubierta del termostato anterior y encuentre los terminales de los alambres. No retire todavia los alambres de
los terminales.

3. Con la ayuda de pequefias tiras de cinta adhesiva rotule los alambres antes de retirarlos de los terminales. Use la tabla
que se incluye a continuacion para determinar las nuevas designaciones de terminales para el nuevo termostato.

Terminal anterior en el Terminal nuevo para el

termostato existente  termostato nuevo Descripcion de terminales

V,Rc, M, 4,RhoR R Transformador de aire acondicionado o de calefaccion
Y,H,Wo4 Wiy Calefaccion o aire acondicionado
GoF G Control del ventilador

4. Después de rotular y retirar todos los alambres de los terminales, desenrosque de la pared la subbase del termostato existente.
Cerciorese de sujetar los alambres para impedir que estos se retraigan por el orificio hacia el interior de la pared.

NOTA: Este termostato est diseiado para uso con sistemas de calefaccion o aire acondicionado de bajo voltaje de 24 voltios
CA, de una etapa, de gas, de combustible o eléctricos. Este termostato se puede utilizar también en sistemas de sélo calefaccion de
bajo voltaje de 250 mv a 750 mv. No use este termostato en aplicaciones con voltajes mayores de 30 voltios CA.

2.2 Como instalar su termostato nuevo

NOTA: siestd instalando este termostato en una instalacion nueva, coloque el termostato a una altura de 4 a 5 pies (1.2a 1.5
m) sobre el nivel del piso de acuerdo con los cddigos de construccion aplicables. Cercidrese de instalar el termostato en un lugar
que tenga buenas caracteristicas de circulacion de aire y evite los lugares detrds de puertas, cerca de las esquinas, conductos de
ventilacion, luz solar directa o cerca de cualquier dispositivo que genere calor. La instalacion del termostato en cualquiera de estas
dreas podria afectar el funcionamiento del mismo.

1. Siempre apague la alimentacion eléctrica del sistema de aire acondicionado o de calefaccion antes de instalar el

termostato nuevo.

Coloque el interruptor del sistema ubicado en el frente del termostato en la posicion de apagado (OFF).

Coloque el interruptor de control del ventilador en la posicion automatica (AUTO).

Retire el cuerpo frontal del termostato de la subbase presionando el pestillo de liberacion en la parte inferior del cuerpo frontal.
Coloque la subbase del termostato contra la pared en la ubicacion seleccionada para el termostato.

Pase los alambres del termostato a través del orificio central en la subbase. Continlie sujetando la subbase apoyada contra

la pared.

Marque la ubicacion de los orificios de montaje de manera apropiada y realice las perforaciones con una broca de 3/16”.

8. Introduzca en la pared, con golpes leves, las anclas plasticas suministradas.
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"1 INSTALACION cont.

©

Coloque la subbase del termostato en la ubicacion seleccionada en la pared, cerciorandose de que los orificios de montaje
estén alineados correctamente y los alambres del termostato estén debidamente introducidos a través del orificio en la parte

COMO PROBAR EL
TERMOSTATO NUEVO

cont.

NOTA: Pruebe el termostato antes de programar cualquier ajuste del usuario. Al presionar el boton RESET, se borraran los
ajustes del usuario programados anteriormente. Esto borrara todos los ajustes del usuario y los devolverd a sus valores

intermedia de la subbase. predeterminados.
10. Fije la subbase a la pared con los tornillos suministrados. 1. Coloaue el interruptor del sistema en la posicion ON
11. Conecte los alambres al bloque de terminales de cableado rapido segun sea apropiado utilizando las nuevas designaciones de 2' P ql t " tp de s6lo calefaccio P . I botdn A | teclado hast I valor del punto de aiuste d
terminales. Si necesita ayuda, consulte la seccion Diagrama de cableado de este manual. - rara jos termostatos de Solo caleraccion, presione el boton /A en & ecAa 0 hasta que e. valor gef punto (e_fi]us € e,
12. Cerciorese de que todos los alambres estén bien conectados y que no hagan contacto con ningtn otro terminal para evitar temperatura sea por lo menos 39r ados maypr que la ‘Femperatura amb{ente actugl. El sistema de caIefacmoq deberd
cortocircuitos eléctricos y posibles darios al termostato. actlvar§e en unos segundgs. Quizé no se active inmediatamente el ventilador debido al retardo de ventilador integrado
13. Voltee el cuerpo frontal del termostato para exponer la vista trasera de la tarjeta de circuitos. enlel S|ste|ma de calefac(lzlop y | ici6n OFF. El si lefaccio .
14. Localice el interruptor interno HEAT/COOL (calefaccion/aire acondicionado) en la tarjeta de circuitos. Este interruptor se i go oqlue € mterruptordde ilstgma en zlppsmlé)n 0 " S|stlet;n a'de\sa € a?C'OT %ebﬁ ra detenerlse ?npgc?s segugdo;.
configura para sistemas de calefaccion (HEAT) o para sistemas de aire acondicionado (COOL). . Para los termostatos de sélo aire acondicionado, presione el botén V en el teclado hasta que el valor del punto de ajuste
15. Con los dedos, coloque cuidadosamente el interruptor en la posicion HEAT o GOOL que indique el sistema que se desee de tgmperatural sea por Ip Amenos 8 graQos ”?e”‘” Que la temperatura ambiente aytual. . L
controlar con el termostato. 5. El s!stema de aire acond!c!onado debera} activarse en unos segundos. Coloque el interruptor del sistema en la posicion OFF.
16. Para aplicaciones de solo calefaccion, encuentre el interruptor opcional del ventilador interno, HG (Gas) / HE (Eléc), en la tarjeta El |S|stema| Qe arre acond:monaﬁj 0 deberal\ detepgljse e’:: l;)nos sggunldos. | i Isi
de circuitos. Este interruptor controla el retardo del ventilador del sistema de calefaccion. Seleccione la opcion 'gas' para los S goloque el !nterruptor gel vent!lagor en la pos!c!qn ON. elbgra e;\c&;grse[z)ebvepz ador de S||stem§1|. dor del si
sistemas accionados a gas o combustible. Esto permitira que el calefactor funcione unos segundos antes de que se active el . Cologue el interruptor del ventilador en la posicion automatica ( ). Debera detenerse el ventilador del sistema.
ventilador. Seleccione la opcion 'Elec' para los sistemas con elementos eléctricos de calefaccion central que requieren que el
ventilador se accione inmediatamente. N
17. Con el dedo, coloque cuidadosamente el interruptor en la posicion HG (Gas) o HE (Eléctrico) que indique el sistema de /) P R 0 G RAMAc I o N D E I'o s
calefaccion de bajo voltaje que se desee controlar con el termostato. AJ u STE s D E I- u S UAR I o
18. Localice el interruptor interno de F°/C° en la tarjeta de circuitos.
19. Con el dedo, coloque cuidadosamente el interruptor en la temperatura preferida (escala F°/C°). 4.1 Ajustes predeterminados del termostato
20. Fije el cuerpo del termostato a la subbase del mismo, teniendo cuidado de alinear las clavijas de los terminales en el cuerpo Funcién Estado después del restablecimiento
frontal con el bloque de terminales en la subbase. Modo de funcionamiento Modo normal de funcionamiento
21. Abra la tapa del compartimiento de las pilas. Temperatura ambiente 70° F (21.0° C), debe actualizarse en un
22. Instale dos pilas alcalinas nuevas "AA" en el compartimiento de las pilas. Cerciérese de observar las polaridades respectivas y lapso de 5 segundos
haga coincidir los extremos positivos (+) de las pilas con los terminales positivos (+) en el compartimiento de pilas. Temperatura de punto de ajuste | De acuerdo con el interruptor del sistema:
62° F (17.0° C) para calefaccion (Heat) o apagado (Off)
oA , ) , . 85° F (29.0° C) para aire acondicionado
NOTA:  si instalc las pilas antes de completar los pasos 14 al 19, entonces seré necesario restablecer el termostato Escala de temperatura °F 0 °C seg(n los ajustes del interruptor
a fin de registrar sus configuraciones de interruptor del termostato antes de programar cualquier ajuste del usuario. Alarma de pila descargada Apagado, debe actualizare en un lapso de 5 segundos
Presione cuidadosamente el botdn de restablecimiento RESET en el frente del termostato con la ayuda de un clip sujeta Diferencial de temperatura 0.5° F (0.25° C)
papeles o con la punta de un lapiz. Temporizador de proteccion Restablecido
contra ciclos cortos
23. Cierre el compartimiento de las pilas. Relés de salida Apagados
24. Vuelva a conectar la alimentacion eléctrica del sistema para probar la instalacion.
4.2 Ajuste del diferencial de presion

COMO PROBAR EL
TERMOSTATO NUEVO

YV T RT Lea las instrucciones ANTES de realizar las pruebas

 No conecte en puente ni haga cortocircuitos en los terminales de la valvula de gas ni en la tarjeta de control del sistema
de calefaccion o de aire acondicionado para probar la instalacion del termostato. Esto podria dafiar el termostato y anular
la garantia.

 No haga funcionar el compresor si la temperatura exterior es menor de 50° F (10° C). Esto podria dafiar el sistema de

Los ajustes predeterminados para el diferencial de temperatura son compatibles con la mayoria de sistemas y aplicaciones.

El diferencial de temperatura se establece normalmente al momento de la instalacién y usualmente no requiere de modificacion
alguna en condiciones normales de funcionamiento. Si considera que el sistema se enciende con demasiada frecuencia,
sencillamente siga las instrucciones siguientes.

NOTA: Los ajustes de temperatura diferencial son los mismos para los sistemas tanto de calefaccion como de aire acondicionado.

El ajuste predeterminado es 0.5° F (0.25° C). La temperatura ambiente debe cambiar 0.5° F (0.25° C) desde la temperatura del
punto de ajuste antes de que el termostato active el sistema en calefaccion o en aire acondicionado.

enfriamiento controlado y puede causar lesiones personales. 1. En el modo normal de funcionamiento, pulse y mantenga presiongdos simultér‘lyeamente I9§ SET D1
o Este termostato incluye una opcion automética de proteccién del compresor para evitar el dafio potencial al sistema de aire botones A y V' durante 4 segundos. La pantalla de LCD mostrara “SET D1 x°”, donde “x
acondicionado debido a los ciclos cortos de encendido y apagado. Este termostato proporciona autométicamente un retardo de representa el ajuste diferencial de F° / C°. Este es el ajuste actual del diferencial de temperatura. -
5 minutos después de apagar la salida del sistema de aire acondicionado para proteger el compresor. 2. Pulse los botones A o V para ajustar el diferencial de temperatura segin sus preferencias de L
ajuste de 0.5°,1° 6 2° F (.25, que aparece como 0.2°,.5° 6 1° C). ._'
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PROGRAMACION DE LOS
21 AJUSTES DEL USUARIO cont.

NOTA: Al terminar de ajustar el diferencial de temperatura, puede esperar 5 segundos y el
termostato regresara automdticamente al modo de funcionamiento normal.

NOTA:  Para borrar todos los ajustes del usuario, pulse suavemente el botén de restablecimiento RESET con la ayuda de un clip
sujetapapeles o con la punta de un ldpiz. Esta accion devolvera los ajustes del termostato a sus valores predeterminados.

OPCIONES DE FUNCIONAMIENTO
ADICIONALES

5.1 Revision de la temperatura establecida

J

1. Pulse y mantenga presionado el boton A o el boton V. El punto de ajuste de temperatura
actual aparecera en lugar del valor actual de la temperatura ambiente y aparecera también
el indicador SET.

2. Alliberar los botones A 0V la pantalla volvera al modo de funcionamiento normal.
El indicador SET se apagara para indicar que la temperatura actual que aparece en la
pantalla representa la temperatura ambiente. Si mantiene presionados los botones A or V
durante 3 segundos 0 mas, el usuario podra cambiar la temperatura actual del punto de ajuste.
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5.2 Como cambiar la temperatura establecida

1. Pulse y mantenga presionados los botones A o V simultdneamente durante 3
segundos. Toda la pantalla centelleard una vez y el indicador SET centelleara.
Suelte los botones A 0 V' y vuelva a pulsar el botén A o V', segln lo desee
para ajustar la temperatura del punto de ajuste.

2. Lapantalla volveréa al modo de funcionamiento normal después de 5 segundos.

3. Elindicador SET se apagard en la pantalla para indicar que la temperatura
actual que aparece en la pantalla representa la temperatura ambiente.

'va

m

T e amN
.-'
Ve cxm®

2
=}

|

g
=}

5.3 Opcion de proteccion del compresor

\

Este termostato incluye una opcion automatica de proteccion del compresor para evitar el dafio potencial al
sistema de aire acondicionado debido a los ciclos cortos de encendido y apagado. Este termostato proporciona
automaticamente un retardo de 5 minutos después de apagar la salida del sistema de aire acondicionado para
proteger el compresor.

NOTA: £ instatador puede restablecer el termostato y anular la opcion de proteccion del compresor por medio
del boton RESET. Esto borrara todos los ajustes de programacion del usuario y solo se deben utilizar durante la
instalacion para fines de pruebas o para restablecer un termostato con el objeto de regresar al funcionamiento
normal. Esta accion devolvera los ajustes del termostato a sus valores predeterminados.

OPCIONES DE FUNCIONAMIENTO
ADICIONALES cont.

5.4 Deteccion y reemplazo de pilas descargadas

Este termostato requiere el uso de dos (2) pilas alcalinas "AA" debidamente instaladas para suministrar alimentacion eléctrica para
que el termostato controle debidamente el funcionamiento del sistema. El sistema debe tener alimentacion eléctrica de 24 voltios CA
para lograr el funcionamiento y control apropiado del sistema.

Este termostato esta equipado con una opcién de deteccion de pila descargada que monitorea
constantemente las pilas durante el modo de funcionamiento normal a fin de determinar si tienen
suficiente carga para un funcionamiento apropiado.

Cuando esta opcion determina que la pila esta descargada, aparecera en la pantalla un indicador
de pila descargada. Se recomienda reemplazar inmediatamente las pilas para mantener el
funcionamiento del sistema y los ajustes de la programacion.

5.4.1 Reemplazo de las pilas

1. Abra la tapa del compartimiento de las pilas.

2. Cuidadosamente retire las dos pilas alcalinas "AA" ubicadas en el compartimiento de las pilas.

3. Instale dos pilas alcalinas nuevas "AA" en el compartimiento de las pilas. Cerciérese de hacer
coincidir los extremos positivos (+) de las pilas con los terminales positivos (+) en el compartimiento
de las pilas.

4. Cierre la tapa del compartimiento de las pilas y verifique que no aparezca en la pantalla el indicador
de pila descargadas.

5.5 Restablecimiento del termostato

La opcion de restablecimiento permite al usuario restablecer completamente el termostato para registrar los nuevos ajustes del
interruptor manual y volver a los ajustes de software establecidos en la fabrica. Para borrar todos los ajustes realizados por el
usuario, pulse suavemente el boton de restablecimiento RESET con la ayuda de un clip sujetapapeles o con la punta de un lapiz.

“ RESOLUCION DE PROBLEMAS

SINTOMA \ SOLUCION POSIBLE

El termostato no activa Verifique si en la pantalla aparece el indicador de apagado 'OFF'. Esto

el sistema de indica que el sistema esta apagado en el termostato. Coloque el interruptor
calefaccion o el selector del sistema en la posicién ON.

S|ster(;1_alde Z're Las protecciones del compresor pueden estar en efecto debido a las
acondicionado. condiciones de ciclo corto del compresor. Consulte la seccion 5.3

Caracteristica de proteccion del compresor para obtener una explicacion
completa de esta opcién.

Puede haber desperfectos en el sistema de calefaccion o de aire
acondicionado. Llame inmediatamente a un profesional de servicio para
que verifique el funcionamiento del sistema.




.5 RESOLUCION DE PROBLEMAS cont.

m RESOLUCION DE PROBLEMAS cont.

SINTOMA

El termostato activa el
sistema de calefaccion
o el sistema de aire
acondicionado con
demasiada frecuencia
o con frecuencia
insuficiente.

SOLUCION POSIBLE

Incremente o reduzca el valor del diferencial de temperatura segun sea
necesario para obtener el nivel de desempefio deseado. Consulte la
seccion 4.2 Ajuste del diferencial de temperatura de este manual.

En la pantalla del
termostato aparece el
indicador de pila
descargada.

Reemplace inmediatamente las pilas para mantener al sistema
funcionando debidamente. Consulte la seccion 5.4 Deteccion y
reemplazo de pilas descargadas de este manual.

En la pantalla del
termostato aparece el
indicador de apagado
OFF y el sistema de
calefaccion o el
sistema de aire
acondicionado no se
pondran en marcha.

OFF

Esto indica que el sistema esta apagado en el termostato. Coloque el
interruptor selector del sistema en la posicion ON.

SINTOMA

Aparece el indicador LO
(baja) en la pantalla del
termostato donde
normalmente aparece
el valor de la
temperatura ambiente.

)
L

SOLUCION POSIBLE

La temperatura detectada por el termostato es menor que el limite
inferior de 45° F (7° C) de los limites de la pantalla de temperatura del
termostato. La pantalla volvera al estado normal después de que la
temperatura detectada suba hasta un valor comprendido entre los
limites de la pantalla de 45° a 90° F (7° a 32° C). Si la temperatura en
el espacio controlado parece ser normal, espere a que el termostato se
aclimate a la temperatura ambiente correcta.

Esta condicion puede ocurrir cuando se apague el sistema durante un
periodo excepcionalmente frio o tras la instalacion cuando el
termostato ha estado almacenado durante un tiempo prolongado en un
lugar o vehiculo frio antes de su instalacion. Se debe permitir que el
termostato caliente antes de la instalacion para poder lograr el control
adecuado de la calefaccion después de instalado.

El termostato no me
permite programar una
temperatura de punto
de ajuste mayor de
90° F (32° 0).

Este valor es mayor que los limites normales de temperatura del
termostato de 45° a 90° F (7° a 32° C).

El termostato no me
permite programar una
temperatura de punto
de ajuste menor de
45° F (7° C).

Este valor es menor que los limites normales de temperatura del
termostato de 45° a 90° F (7° a 32° C).

La pantalla del
termostato aparece
en blanco.

Es posible que las pilas estén descargadas y que no suministren la
alimentacion eléctrica suficiente para que el termostato pueda
controlar el sistema. Reemplace inmediatamente las pilas para
mantener al sistema funcionando debidamente. Consulte la seccion
5.4 Deteccion y reemplazo de pilas descargadas de este manual.

Si después de reemplazar las pilas atin no enciende la pantalla, llame
a un técnico de servicio profesional para que verifique el funciona-
miento del termostato y del sistema.

El ventilador funciona
continuamente
independientemente de
que el sistema esté
encendido o apagado.

Verifique que la palanca del control del ventilador esté en la posicion
automatica (AUTO). Esto permitira que el ventilador funcione solamente
cuando el sistema de calefaccion o de aire acondicionado esté
encendido y funcionando.

Inspeccione el cableado del termostato para verificar que el cableado
de control del ventilador esté conectado a los terminales correctos en
el bloque de terminales. Consulte las secciones de Instalacion y de
Diagramas de cableado de este manual.

Aparece el indicador
HI (alta) en la pantalla
del termostato donde
normalmente aparece
el valor de la
temperatura
ambiente.

H i

La temperatura detectada por el termostato es mayor que el limite
superior de 90° F (32° C) superior de la gama de temperatura del
termostato. La pantalla volvera al estado normal después de que la
temperatura detectada baje hasta un valor comprendido entre los
limites de la pantalla de 45° a 90° F (7° a 32° C).

Esta condicion puede ocurrir cuando se apague el sistema durante un
periodo excepcionalmente caluroso o tras la instalacion cuando el
termostato ha estado almacenado durante un tiempo prolongado en
un lugar o vehiculo caliente antes de su instalacion.

La habitacion esta
demasiado caliente 0
demasiado fria.

Consulte la seccion 5.1 Revision de la temperatura establecida de este
manual para verificar la temperatura actual del punto de ajuste y
efectle las modificaciones necesarias.
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m DIAGRAMAS DE CABLEADO

Tipico para sistemas de calefaccion de 2 alambres de bajo
voltaje de 24 voltios de CA 0 250 mV — 750 mV

R WY G
d® & P

Control de
calefaccion

Transformador de
Lado de 24V CA o pila

carga del termoeléctrica
transformador | 120 [ |
voltios CA SYSTEM d u u .
- = AUTO ON
— — 70 9

@ RESET

Sistema trifilar tipico con un solo transformador para sistemas
de calefaccion o de aire acondicionado

Conserve este
folleto para
consulta futura

R WY G

Control de
calefaccion

o de aire
acondicionado GARANTIA LIMITADA DE DOS ANOS: Braeburn Systems LLC garantiza que todos los termostatos nuevos Braeburn estan exentos de defectos por
Control de mano de obra o materiales defectuosos durante un periodo de dos afios después de la fecha de compra original realizada por un técnico de
ventilador servicio profesional. Tanto esta garantia como nuestra responsabilidad no se aplican a las pilas ni incluyen dafios a mercancias o al termostato
mismo que resulten de accidentes, modificaciones, descuido, uso indebido, instalacién errénea o cualquier otro incumplimiento de las instruccio-
Transformador de nes de instalacion y operacion de Bragburn.

Lado de | 24 voltios de CA Braeburn Systems LLC se compromete a reparar o reemplazar a su sola opcion cualquier termostato Braeburn cubierto por la garantia, siempre y
carga del 1 | cuando éste se devuelva con portes postales prepagados a nuestras instalaciones de atencion de garantias en una caja acolchada dentro del plazo
transformador sios cA de vigencia de la garanta, con un comprobante de la fecha de compra original y una breve descripcion del desperfecto. Esta garantia limitada no
incluye el costo del desmontaje ni de la reinstalacion. Esta garantia le otorga derechos legales especificos y usted puede tener otros derechos que
varian de un estado a otro o de una provincia a otra. Se puede obtener respuesta a cualquier pregunta respecto a nuestra garantia limitada si se

solicita por escrito a nuestras oficinas corporativas.

Instalacion para atencion de garantias: Braeburn Systems LLC
Attn: Warranty Department
2215 Cornell Avenue
Montgomery, IL 60538

Braeburn.

Braeburn Systems LLC
2215 Cornell Avenue © Montgomery, IL 60538
www.braeburnonline.com
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